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Please do not take any medicine other than prescribed medicine.
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Por favor, nao tome nenhum outro medicamento além daquele receitado.
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Take this with food.
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Combinagdo com alimentos
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® Grapefruit ® Alcohol ® Milk o Cigarette
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© toranja (grapefruit) ® alcool . O |eite . ®ovo
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@ Coffee ® Natto(fermented soybeans) @ Chlorella ® Cheese
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o café © natto (soja fermentada) | @ clorela ~ © queijo
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Precautions for women
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observagdes para as mulheres
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® Please avoid taking this medicine during your pregnancy.
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© evite tomar este remédio durante a gravidez
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® Please avoid breast-feeding when you take this medicine.
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® evite amamentar o bebé enquanto estiver tomando este remédio



